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Na pragu gradiscan-
skoga septembra

Poslidnji je tajedan augustusa ov, dani
jasu kot da je negdo korbacom tira. Ljet-
ne ferije su mimo, nekim se ¢ini da gor je
nije ni bilo. | ovo ljeto smo se potili, prezi-
vili nekoliko strasnih lasikanj i grmljavi-
nov, ali smo imali i dovoljno prilikov za
druzenje i uzivanje. Augustus je svako
lieto udaran za Gradisc¢anske Hrvate i po
kalendaru, jer to je misec kad je Nikola
Jurisi¢, kiseski kapetan, rodjen u Senju,
ostavio neizbrisivi povijesni trag u nasem
gradi¢u. Od toga su ovo ljeto jo$ jednoc
bili odusevljeni brojni posjetitelji, med
njimi, po prvi put, i ¢lani Foto-kino kluba
Picok iz Burdevca. Iz toga posjeta narodit
e se jo$ jedan sjajni skupni projekt, tj.
izlozba vrsnih fotografov ne samo u nje-
vom gradu nego i u nasem, i bit ¢e zanim-
ljivo viditi, kako su oni sprohadjali prik
objektiva kiseski spektakl obrane. Ovo-
ljetni 24. Peruska tabor vlice za sobom i
pitanje, zasto neki roditelji preferiraju na-
javiti svoje dite u ugarski vjerski tabor, a
ne u zidanski, gradis¢anski kamp, a zasto
pak ugarska starina znaju dati svoje mali-
Sane tamo, kade se ¢uje i hrvatska ri¢?! U
¢emu je problem? Zasto se Narda, Gornji
Cetar, Petrovo Selo, Hrvatske Sice isklju-
Cuju iz ove sjajne mogucnosti, a prije je
bilo jos i dvadeset dice iz juznoga Gradis-
¢a? Tribi aktualizirati, povecati reklamu,
ali svakoj familiji ekstar poslati ponudu i
pozivnicu? To se pita i zato jer bi bilo naj-
lipSe da ne samo iz Bizonje, i iz okolice
Hrvatskoga Zidana dojdu taborasi nego i
iz drugih djel, ako je vec katolicanski ta-
bor regionalnoga karaktera. Saka Hrva-
tov u Bika toliko je moc¢na da svako ljeto
zna odrzati Hrvatski kulturni festival, ta
dan se je i ovput daleko ¢ula hrvatska jac-
ka i ri¢ u tom gradu. | Plajgorci svecuju
svenek u augustusu, zatim pak otputuju
sa zadnjim ljetnim pozdravom i na morje.
Prisi¢ani su hrabreno izmislili za lanjskim
uspjehom renovice i lepnja da tu gastro-
nomsku manifestaciju tribi povezati sa
seoskim danom, morebit ¢e se onda vedi-
mi odazvati pozivu i prlje ili kasnije svi ¢e
se nauciti ne samo dobro pripraviti ova
jila, nego se ponovo skupa veseliti nad
obilnimi stoli. Za bezbrojnimi shodis¢i po
danu i nodi pri Peruskoj Mariji, najvece
hodocasc¢e Gradisc¢anskih Hrvatov i ljetos
je nase ljude pozvalo pred celjanski oltar i
zlatni pilj Celjanske Divice Marije. | sad na
pragu septembra, kad se pripravljaju i
sambotelski skolari, po prvi put u povijes-
ti, u Hrvatsku osnovnu skolu, opetimamo
mi Gradis¢anci ¢emu se veseliti...

Tiho
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Glasnikov tjedan

Narodnosni od-
bor Madarskog
parlamenta
tekst izmjene
Zakona o narod-
nostima poslao
je Parlamentu,
uz trazene teh-
nicke i jezi¢ne
ispravke traze
se i zakonske
promjene koje
se ticu bitnih
sfera narodnosnog zivota poput izmjena
koje se odnose na skolstvo.

Na temelju stru¢nog misljenja Ministar-
stva pravosuda, ve¢ sada se zna da neki pri-
jedlozi nece prodi u ras-

samo kandidat na dvije, a ne na tri razine:
mjesnom, teritorijalnom i drzavnom. Izmje-
ne glede broja zastupnika mjesnih samou-
prava, obveza pokretanja narodnosnog
odgoja i obrazovanja, osiguranja uporabe
infrastrukture narodnosnim samouprava-

ma sa strane mjesnih samouprava...
Narodnosni je odbor jos u proljece 2017.
Zelio sastaviti prijedlog izmjene Zakona, ali
tesko je doslo do usuglasavanja sa Save-
zom drzavnih samouprava. O odnosima i
tijeku sastavljanja kona¢nog teksta poucni
su zapisnici sa zasjedanja Narodnosnog od-
bora na stranici parlament.hu. Prijedlog iz-
mjene sadrzi zajednicki minimum trinaest
nacionalnih zajednica. Iz zapisnika je ocito
nezadovoljstvo vecega broja narodnosnih
glasnogovornika i pred-

pravi i prije usvajanja Za-
kona. Tako se dao
prijedlog da zaposlenici
zemaljskih  samouprava
ne budu javni djelatnici,
prijedlog povecanja koe-

Trenutno u Madarskoj
djeluje 13 drzavnih
narodnosnih samouprava
i 2112 mjesnih samouprava

stavnika narodnosti sa-
dasnjim sustavom i iz-
bornim pravilima koje
po njihovu misljenju
nisu dovoljno demo-
kratski i ne sluze intere-

vetal trinaest : ,
ficijenata primanja pred- . . sima narodnosnih za-
o o zakonom priznatih s
sjednika drzavnih i terito- . jednica.

narodnosti.

rijalnih samouprava, pri-

S druge strane, brojni-

jedlog vlasnistva nad

nekretninama u kojima se odvija obrazova-
nje na narodnosnom jeziku, prijedlog po-
vecanja broja zastupnika u mjesnim samo-
upravama... Zakonsku je izmjenu kao sa-
mostalni poticaj predao Narodnosni odbor
8. svibnja. Prijedlog izmjene usao je u sluz-
benu parlamentarnu proceduru te ¢e ovo
pitanje vjerojatno biti na dnevnom redu ti-
jekom jesenskog zasjedanja Madarskog
parlamenta. Ako prijedlog izmjena i prode,
on se vjerojatno nece modi primjenjivati na
nastupajucim izborima 2018. godine.

Po prijedlogu izmjena trazi se primjerice
da narodnosne samouprave mogu preuze-
ti i nekretnine u kojima se nalaze njihove
obrazovne ustanove koje utemelje ili preu-
zimaju u odrzavanje. Trenutno u Madarskoj
djeluje 13 drzavnih narodnosnih samou-
prava i 2112 mjesnih samouprava trinaest
zakonom priznatih narodnosti. Trazi se i iz-
mjena zakonske odredbe kako jedan kandi-
dat na narodnosnim izborima moze biti

je narodnosne zajedni-
ce i po sadasnjemu zakonskom regulativu
mogu i zele iskoristi priliku dobivanja pu-
nopravnog zastupnika u Madarskom parla-
mentu 2018. godine (njemacka drzavna sa-
mouprava vec je odobrila izradbu plana
strategije glede toga), a manjebrojne zajed-
nice smatraju da su neophodne zakonske
promjene, te se zalagalo da zajedno bude
podnesen prijedlog izmjene ne samo Za-
kona o narodnostima nego i Izbornoga za-
kona, premda za to treba dvotrecinska vedi-
na, za $to nema politicke realnosti, prema
skepticima. Jer uz podrsku vladajuce stran-
ke i dio oporbe treba podrzati
izmjene Zakona o narodnostima. Ali do-
sadasnja praksa pokazuje sporazum parla-
mentarnih stranaka glede prijedloga Na-
rodnosnog odbora, $to daje nadu i za
prihvacanje poslanoga prijedloga izmjene
Zakona o narodnostima ako ne po svim
toc¢kama, onda barem po nekima.
Branka Pavic BlaZetin

Citajte i Sirite Hrvatski glasnik, tjednik Hrvata u Madarskoj!
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AKTUALNO

Hrvatskomu veleposlaniku Gordanu Grli¢u Radmanu uruc¢eno
priznanje Kriz za zasluge u stupnju Commandera

U prostorijama Ministarstva vanjskih poslova i vanjske trgovine Madarske 7. srpnja 2017. drzavni tajnik za
kulturnu i znanstvenu diplomaciju Ministarstva vanjskih poslova i vanjske trgovine Istvan ljgyarté urucio je
visoko priznanje predsjednika Madarske Janosa Adera, Kriz za zasluge u stupnju Commandera, veleposla-

niku Republike Hrvatske u Budimpesti Gordanu Grlicu Radmanu. Na prigodi, medu inima, bili su i velepo-
slanik Madarske u Zagrebu Jézsef Magyar, suradnici diplomatskoga zbora Republike Hrvatske u Budimpe-

sti, drzavni tajnici i suradnici toga Ministarstva.

Nazocnima se obratio drZavni tajnik za kulturnu i znanstvenu
diplomaciju Ministarstva vanjskih poslova i vanjske trgovine
Istvan [jgyarté koji rece da je prirodno $to Madarska i Hrvatska
trebaju biti saveznici. Madarsko-hrvatski odnosi neupitni su te-
melj madarske vanjske politike, a Hrvatska je jedna od najvazni-
jih susjeda Madarske, i na polju diplomacije te na polju gospo-
darstva i znanosti. Drzani tajnik ljgyarté istaknuo je vrijednosti
madarsko-hrvatskoga prijateljstva. Naglasio je da su dvije drza-
ve i strateski vazni partneri i prijatelji, te kako se zajednickom
suradnjom mogu oduprijeti izazovima. Govoreci o diplomat-
skim zaslugama Gordana Grli¢ca Radmana, veleposlanika Repub-
like Hrvatske u Budimpesti, izjavio je da je on imao odlucujucu
ulogu u oblikovanju madarsko-hrvatskih odnosa, da je nepre-
kidno bio u vezi s madarskom vladom, raspravljali su o zajednic-
kim pitanjima i o budu¢nosti dviju drzava. Istvan ljgyarté dodao

je da je hrvatski veleposlanik Grli¢ Radman smatrao prirodnim
saveznikom madarski narod, te se zalagao za jacanje prijatelj-
skih niti. Veliki je naglasak stavljao na ostvarenje takvih kultur-
nih priredaba putem kojih ¢e dva naroda vise saznati jedan o
drugome.

Laudaciju je ¢itao veleposlanik Madarske u Zagrebu Jézsef
Magyar, koji je naglasio da je veleposlanik Republike Hrvatske
Gordan Grli¢ Radman sudjelovao u radu pripremnog odbora za
energetiku, vanjsku i sigurnosnu politiku za pristup Hrvatske
Europskoj uniji. Bio je ¢lan predsjednistva hrvatskoga Euroa-
tlantskog savjeta, te je u pitanjima NATO-a povezivao skupinu s
Veleposlanstvom SAD-a u Zagrebu. Kao veleposlanik Republike
Hrvatske u Budimpesti, stalno se zalagao za poboljsanje bilate-
ralnih odnosa. Imao je poticajnu ulogu u pregovorima izmedu
dviju drzava. Posebnu je pozornost posvetio predstavljanju kul-
turnoga blaga Hrvata u Madarskoj. Osobno se zalagao za upo-
znavanje Madarske, te od samoga pocetka svojega diplomat-

skog mandata marljivo u¢i madarski i aktivan je ¢lan Kluba
veleposlanika koji govore madarski. Tijekom svoga mandata
Madarsku je smatrao prijateljem hrvatskoga naroda. Zalagao se
za produbljivanje politi¢kih, gospodarskih i kulturalnih dvostra-
nih odnosa, cilj mu je bilo jacanje povjerenja. Postao je vodedim
misionarom medu onima, sto je rijetkost u budimpestanskome
Diplomatskome zboru, koji tijesne i prijateljske odnose njeguju
s istaknutim osobama Madarske.

Potom je drzavni tajnik Istvan [jgyarto urucio visoko priznanje
predsjednika Madarske Janosa Adera, Kriz za zasluge u stupnju
Commandera, veleposlaniku Republike Hrvatske u Budimpesti
Gordanu Grlicu Radmanu, za njegovanje madarsko-hrvatskih
odnosa, za istaknutu djelatnost na dijalogu dvaju naroda i za
produbljivanje prijateljstva, te za uzorne poticaje. Obracajuci se
nazoc¢nima, hrvatski veleposlanik Gordan Grli¢ Radman nagla-
sio je kako odsrca zahvaljuje $to je danasnjega dana mogao pre-
uzeti visoko priznanje, na sto je ponosan.,S ovim odli¢jem Ma-
darska ne samo za mene i moju obitelj iskazuje postovanje nego
i za moju domovinu Republiku Hrvatsku. Tijekom pet godina
svoga mandata zalagao sam se za jacanje suradnje dviju susjed-
skih i prijateljskih drzava, imajuci u vidu zajedni¢ku povijest i
rodbinske niti. Uveliko su olaksali moj veleposlanicki rad bas
ove okolnosti, jer smo vise jedan drugomu od slu¢ajnoga susje-
da. Osjecao sam se ovdje kao doma, odnosno kao da sam u dru-
gom dijelu domovine. | danas smo zajedno u zajednici europ-
skih naroda. Neka Zivi hrvatsko-madarsko prijateljstvo” — rece
medu ostalim hrvatski veleposlanik Gordan Grli¢ Radman. Po-
tom su mu s ¢aSom pjenusca u ruci svi nazocni Cestitali.

Cestitamo veleposlaniku Republike Hrvatske u Budimpesti
Gordanu Grli¢u Radmanu te mu Zelimo mnogo uspjeha i osob-
noga zadovoljstva u diplomatskoj misiji! Kristina Goher
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Strucni skup za odgojiteljice, uciteljice i nastavnike pripadnika
hrvatske manjine, iseljenika i Hrvata u Bosni i Hercegovini

U organizaciji Agencije za odgoj i obrazovanje u Y
Zagrebu te uz koordinacijski rad Narodnosnog od-
gojno-pedagoskog sredista Prosvjetnog ureda u
Splitu, izmedu 3.i 7. srpnja odrzan je Strucni skup za
odgojiteljice, uciteljice i nastavnike pripadnika hr-
vatske manjine, iseljenika i Hrvata u Bosni i Hercego-
vini. Kako saznajemo, iz Madarske skupu je sudjelo-
valo tridesetak uciteljica, nastavnica i odgojiteljica
Skola u kojima se hrvatski jezik i knjizevnost predaju
kao predmet. Radionice po skupinama odrzali su:
Lidija Cviki¢ (hrvatski jezik), Grozdana Laji¢ Horvat
(dramske aktivnosti), Vesna Budinski (jezi¢ne djelat-
nosti), Luka Petra¢ (komunikacijske situacije), Goran
i Nina Knezevic¢ (djecje folklorno stvaralastvo); pre-
davanja: Ante Nazor, Sre¢ko Listes, Vlado Saki¢, Go-
ran Dodig, a rad na terenu vodili su Josko Belamari¢
i Tonc¢i Males. Svaku je vecer bilo kulturnoga progra-
ma pod vodstvom lvana Mihovca, voditelja folklora
i pjevanja.

Odgojitelji, ucitelji i nastavnici iz Austrije, Australi-
je, Bosne i Hercegovine, Crne Gore, Italije, Kanade,
Madarske, Makedonije, Rumunjske, Slovacke, Slove-
nije, Srbije i Svedske, njih devedesetak, koji izvode
nastavu na hrvatskom jeziku i poducavaju djecu hr-
vatske manjine, iseljenika i Hrvata u BiH, neprekidno se stru¢no
usavrsavaju u Republici Hrvatskoj te na taj nacin osnazuju okvi-
re hrvatske nacionalne samobitnosti. Iz Madarske Skupu su su-
djelovali: iz salantske skole Eva Adam Bedi¢, iz lukoviske $kole
Anica Popovic¢ Biczak, Biserka Brantner Kolari¢ i Tomo Bunjevac,
odgojiteljice iz Baje Kristina Cili¢ i Janja Stipanovi¢, iz Zidanskog
vrtica Adrienn Csizmazia, iz serdahelske Skole Katica Lukac
Broda¢, iz mohacke Skole »Széchenyi” Anita Jandok Erdélyi, i
Marija Nemet, iz hrvatskog vrtica Marta Grgi¢, iz semikluskog
vrtica Marta Golja, iz sepetnicke Skole Pal Kiralyi i Vera Vuk Hans,
iz sumartonskog vrtic¢a Erzika Hederi¢ i Ana Vlasi¢, iz mohackog

—
Sudionici iz Madarske

n 31. kolovoza 2017.

Sudionici Stru¢noga skupa

Vrtic¢a ,Otvés” Valerija Cuncak Heil, Mirjana Putnik i Evelin
Szerencsés, iz salantskog vrtica Eva Kapitanj i Kristina Nad, iz ke-
resturske $kole Biserka Ki§ i Henrieta Novak, iz tukuljske Skole
,Sandor Wedres” Manda Sibalin Kithn i Dragica Mandi¢, iz alj-
maske Skole Valerija Petrekani¢ Koszé, iz Seljinskog Vrtica
~Tucsok” lldiko Matanci¢ i lldiko Kova¢ Nagyvaradi, iz lukoviskog
vrti¢a Karolina Sevo i Timea Sevo Villanyi, iz borsfanske skole
lldiko Vidmar i Stjepan Vuk.

Programom Stru¢noga skupa obuhvaceni su sadrzaji koji pri-
donose unapredivanju znanja hrvatskoga jezika, obogacivanju
spoznaja o hrvatskomu jeziku i kulturi te jacanju djelokruga u
radu s ucenicima kojima je hrvatski
drugi jezik. Odgojno-obrazovni dje-
latnici koji izvode nastavu na hrvat-
skom jeziku u Europi i svijetu, radom
u radionicama, terenskom nasta-
vom te plenarnim predavanjima
osnazeni su i u podrucju povijesti,
geografije te umjetnosti. Poseban
dio programa bio je posvecen nje-
govanju hrvatske tradicije i samo-
bitnosti, doznajemo s portala
AZOO-a. Tijekom pet dana usavrsa-
vanja sudionici su sudjelovali u
radionicama, plenarnim predavanji-
ma, terenskom radu i kulturno-
-umjetnickom programu.

Voditeljica Stru¢noga skupa bila
je visa savjetnica za razrednu nasta-
vu u Agenciji za odgoj i obrazovanje
Biljana Petljak Zekic.

Branka Pavi¢ BlaZetin
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Dakovacki susret hrvatskih knjizevnih kriticara

Predstavljena nakladnicka djelatnost kulturnog, informativnog i nakladnickog neprofitnog
poduzeca Croatica (Budimpesta) i tjednik Hrvata u Madarskoj — Hrvatski glasnik

U DPakovu su se 29.1i 30. lipnja u sklopu manifestacije Dakovac-
kih vezova, koja se odrzava 51. put, okupili hrvatski knjizevni
kriti¢ari na 20. dakovackom susretu hrvatskih knjizevnih kritic¢a-
ra koji se odrzao u organizaciji Drustva hrvatskih knjizevnika -
Ogranka slavonsko-baranjsko-srijemskog i ogranka Matice hr-
vatske Dakovo, pod pokroviteljstvom Ministarstva kulture
Republike Hrvatske te Grada Dakova.

Ovogodisnja je sredisnja tema susreta bila Treba li nam ¢aso-
pis za knjizevnu kritiku?

Medu dvodnevnim dogadanjima, 30. lipnja u maloj vije¢nici
grada Dakova Branka Pavi¢ BlaZetin, glavna i odgovorna ured-
nica Medijskog centra Croatica, predstavila je djelatnost
neprofithog poduzeca za kulturnu, informativnu i nakladnicku
djelatnost Croatica i tjednik Hrvata u Madarskoj — Hrvatski glas-
nik.

Dana 29. lipnja predstavljen je Zbornik Bakovackih susreta hr-
vatskih knjizevnih kriti¢ara XIX. te ¢asopis za knjizevnost Osvit te
knjige Zvonimira Stjepanovica: Savska zapljuskivanja, uz izloZzbu
fotografija velike poplave u Zupanjskoj Posavini. U vecernjim sa-
tima nakon svecanog otvaranja Susreta uprilicen je okrugli stol
na temu Treba li nam casopis za knjizevnu kritiku? - U povodu
jedne inicijative. Povratak u buducnost — dva desetlje¢a hrvat-
ske knjizevne kritike.

Drugi dan bio je u znaku predstavljanja brojnih izdanja. Tako
je predstavljena nakladnicka djelatnost Croatice i tjednika Hrva-
ta u Madarskoj — Hrvatski glasnik, Leksikona brodskih pisaca, i
Izabrana djela Miroslava Slavka Madera, svezak Il. i svezak Ill.

Proglaseni su i dobitnici Nagrade Julija Benesica i Povelje usp-
jesnosti Julija Benesi¢a. Odluku o nagradama donijelo je povje-
renstvo pod predsjedanjem Gorana Rema.

U organizaciji serdahelske Osnovne 3kole
+Katarina Zrinski“ i Hrvatskoga kulturno-pro-
svjetnog zavoda ,Stipan BlaZetin, ucenici
lietnog tabora posjetili su Muzej sakralne
umjetnosti Hrvata u Madarskoj. Dana 30. lip-
nja 2017. organiziran je jednodnevni izlet za
ucenike i nastavnike. Izlet je bio ujedno i pri-
lika za razgledanje i upoznavanje hrvatskih
naselja u Gradiscu. U Prisiki su nas docekale
dr. Bernadeta Zadrovi¢ i Mirjana Steiner. Ber-
nadeta nam je predstavila Muzej gdje smo, u
rodnoj ku¢i velecasnog Dumovica, pogledali
dragocjene sakralne umjetnine. Kulturno-povijesna izlozba te
Zbirka knjiga, koju ¢ini 2500 knjiga na hrvatskom jeziku, sacu-
vani su materijalni spomenici u velikom broju. Dragocjene sa-
kralne umjetnine osim toga $to nam predoce i pokazuju nasu
proslost, nude nam ujedno i mogucnosti za nova istrazivanja i
izradbu nove studije.

Nakon posjeta Muzeju pogledali smo stalnu izloZzbu grafica-
ra i umjetnika Luja Brigovica.

H HRUATSKI
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Stanislav Marjanovi¢, profesor emeritus, Mirko Curi¢

i Branka Pavic BlaZetin

Dunji Detoni Dujmi¢ pripala je Nagrada,Julije Benesi¢” za knji-
gu,Mala no¢na ¢itanja — pet godina recenziranja hrvatskog ro-
mana”koju je Povjerenstvo ocijenilo najboljom hrvatskom kriti-
¢arskom knjigom.

Miroslavu Mi¢anovicu pripala je Povelja uspjesnosti,Julije Be-
nesic¢” Rijec je o knjizevniku koji zivi i djeluje u Zagrebu, a koji je
odrastao u Gunji. Povelja mu je dodijeljena za njegov niz kritika
slavonskih autora. Ipak, najneposredniji povod za dodjelu Pove-
lie Mi¢anovicu, ocijenilo je Povjerenstvo, jest njegov izvrsni go-
voreni kriticarski rad u radijskoj emisiji ,Kutija slova” gdje je zao-
kupljen knjigom osjecko-vrbanjskog pjesnika Marinka Plazibata.

Na 20. dakovackim susretima, koje je otvorio dogradonacel-
nik Robert Francem, okupili su se brojni knjizevni kriticari.

Medijski centar Croatica
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Mugzej sakralne umjetnosti Hrvata u Madarskoj ¢uva nasu hr-
vatsku i vjersku proslost, kulturu i tradiciju.

Velika hvala Bernadeti i Mirjani na lijepom i zanimljivom
predstavljanju Muzeja, hvala na gostoprimstvu!

Tijekom izleta bili smo i u Sambotelu, pogledali katedralu
posvec¢enu Pohodenju Blazene Djevice Marije, spomen-plocu
Ivanu Mazuranicu, a zatim smo krenuli prema Kisegu gdje smo
posjetili Jurisicevu tvrdavu. Zorica Prosenjak Matola
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0 zajednici bunjevackih Hrvata u Cikeriji

Cikerija je naselje u Ba¢ko-kiskunskoj Zupaniji, istoéno od Aljmasa uz drzavnu granicu
sa Srbijom. Naselje je ime dobilo po potoku Csikér. Do 1920. Cikerija je pripadala Subo-
tici, a od 1921. samostalno je naselje. Katolicka crkva u neoromanickom stilu sagradena
je 1928. u cast svetoga Stjepana Kralja, a 1929. je posvecena. Sredinom 20. stoljeca - od

ukupno 2050 stanovnika - naselje broji 493 Hrvata. Broj je pripadnika hrvatske narod-
nosti 2011. godine 106 (od 866 stanovnika), a 2001. (od ukupno 975 stanovnika) po na-
rodnosti se izjasnilo samo 27, a po materinskom jeziku 24.

Ulazna ploca svjedoci o nacionalnom sastavu Cikerijaca.

Hrvatska samouprava, koja djeluje do da-
nas, utemeljena je 1995. godine na prvim
izborima za mjesne manjinske samou-
prave. Na nedavnome Bunjevackom
danu u Kaémaru predstavio se i Cikerijski
KUD Rokoko koji djeluje pod okriljem Hr-
vatske samouprave. Tom smo prigodom
razgovarali s predsjednicom Kristom Ku-
jundzi¢ o radu i planovima bunjevackih
Hrvata u Cikeriji.

Tro¢lana tamosnja Hrvatska samoupra-
va, nakon iznenadne smrti Milosa Pijuko-
vica, koji je na toj duznosti bio 20 godina,
od kraja 2015. radi pod vodstvom pred-
sjednice Kriste Kujundzi¢, a ¢lanovi su joj
Agota Pr¢ic¢ i Anita Palla. Kako nam uz
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ostalo rece predsjednica, nastoje raditi u
skladu s nov€anim moguc¢nostima (2017.
godine potpora za djelovanje 782 000 +
dodatna potpora za obavljanje zadaca 1
231 696 forinta, op. a.). Pocetkom godine
organizirali su najvecu godisnju priredbu:
Bunjevacko prelo u veljaci, a 22. srpnja
odrzali su ve¢ tradicionalnu DuZijancu,
ove godine prvi put u sklopu seoske Zet-
vene svecanosti. Osim toga brinu se i za
kulturno-vjerske spomenike, stoga zele
obnoviti jedan bunjevacki kriz krajputas
koji je u naselju postavljen jos 1925. godi-
ne. ,OVAJ KRIZ / UZDIGLI SU NA VECU /
SLAVU BOZJU / MARKO GJUKIC / | ZENA /
MARIJA SARCEVIC / GOD. 1925

Na Tijelovo su poveli djecu koja plesu
na,prosijun”u crkvu, $to je bio prvi korak
da zajedno sudjeluju na tome crkvenome
slavlju, djevoj¢ice u narodnoj nosdnji
uljepsale su put ophodnje posipanjem
ruzinih latica. Najesen planiraju i zajed-
nicko druzenje s drugim skupinama.
Kako su prijasnjih godina obnovili bozic-
ne obicaje od Materica do Bozica, to je
jako lijepo uspjelo, a snimljen je i mali
film o svemu sto je prikazano na sceni,
tako bi sada zeljeli sakupiti i obraditi pre-
daje o vilama, ove i druge pucke tradicije
prenijeti na mlade — da se ne zaboravi.
Naprimjer, kako i zasto ne valja prati utor-
kom, ili petkom. U planu imaju obraditi i
svinjokolju, uskrsne obicaje i drugo. Kako
nam kaze Krista Kujundzi¢, KUD ,Rokoko”
djeluje pod njihovim okriljem, njihovom
potporom. Ne skriva zadovoljstvo $to u
okviru Drustva djeluju tri skupine, mala,
srednja i omladinska. Sve skupa imaju ce-
trdesetak ¢lanova. Uzmemo li u obzir da je
u selu oko 850 Zitelja, onda je to vrlo bitna
zajednica. Djeca vrlo rado plesu, a Hrvat-
ska im samouprava nastoji osigurati sve
uvjete za rad. Tijekom ljeta svake godine
organiziraju plesacki tabor za djecu i
omladince, a u srpnju su ugostili i vodite-
lia pecuskog KUD-a Jozsefa Szavaija, koji
je uvjezbavao s njima jednu novu koreo-
grafiju. Do sada je KUD ,Rokoko” vodio
Istvdn Szendi, a nedavno je njegov rad
preuzeo Istvan Fodor. Kao umjetnicka vo-
diteljica, s njima radi jo$ i Zita Ostrogonac.

Na moje zanimanje Krista Kujundzi¢
nam rece da se hrvatski poducava samo u
vrticu, a u skoli ve¢ godinama nema nasta-
ve hrvatskoga jezika. Medutim, u rujnu
planiraju organizirati narodnosni dan u
Skoli. Budu¢i da nema nastave, ipak da se
ne zaboravi na hrvatski, u okviru toga
dana ucili bi nove hrvatske pjesme i pleso-
ve. Uz to zamolit ¢e Erharda Bendea, vodi-
telja garskoga Tamburaskog sastava ,Bac-
ka”, da predstavi narodna glazbala,
tamburu i tamburasku glazbu.

S.B.



Udvar

BARANJA

Cjelodnevni udvarski kamp za cuvanje narodnih obicaja
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S Hrvatskim glasnikom u ruci

U organizaciji udvarske Hrvatske samouprave, na celu s predsjednicom Martom Bari¢ Ronai, u tom je selu od
26. lipnja do 2. srpnja odrzan - uz potporu Fonda za razvoj ljudskih potencijala Ministarstva ljudskih resursa
u visini od 500 tisuca Ft - drugu godinu zaredom Cjelodnevni udvarski kamp za ¢uvanje narodnih obicaja.

Organizatori su i ove godine vodenje Kampa
povijerili Zorici Jurcevi¢, lektorici bajske Viso-
ke uciteljske Skole Jézsefa EOtvosa, gdje se
odvija i naobrazba odgojitelja i nastavnika i
zarad u hrvatskim skolama. Ona je oblikovala
druzinu s kojom je provodila program ovogo-
disnjeg Kampa uz brigu organizatora da sva-
koga dana ondje bude gost predavac¢ na razli-
Cite teme.

Tako su u radu Kampa pomagali: studentica
zagrebackog uciteljskog fakulteta Lana Jager
koja je pola godine bila na Erasmus-razmjeni u Baji, odgojitelj
Perica Balaz, studenti Visoke uciteljske skole Jézsefa E6tvosa u
Baji: Natalia Rénai, Alisa lljazovi¢, Leonora Lowescher, te ucenici
Gimnazije Miroslava KrleZze podrijetlom iz Udvara: lvana Boza-
novi¢, Maja Bozanovic¢ i Zvonimir Gugan.

Kamp su posijetili i imali radionice s djecom: Vesna Velin, Bran-
ka Pavi¢ BlaZetin i Stjepan Blazetin.

U Kampu je bilo niz zanimanja jezi¢no-kulturnog sadrzaja i
mnogo slobodne igre na otvorenome.

Svecanost otvaranja uz himne i pozdravne rijeci predsjednice
udvarske Hrvatske samouprave Marte Ronai Bari¢ i zastupnika
Mise BozZanovica i Stevice Emberovica, obiljeZio je kratak kviz te

Djeca su vodila dnevnik

pjevanje hrvatskih dje¢jih pjesama
uz gitaru. Tijekom Kampa polaznici-
ma su bila osigurana tri obroka (do-
rucak, rucak i uzina). Nakon dorucka
obic¢no bi slijedile tematske radioni-
ce ¢iji je cilj bio upoznati Hrvatsku,
primjerice Put kroz Hrvatsku: Dalma-
cija, Slavonija, Zagreb, Zagorje, uza
zadatke i ispunjavanje listi¢a te vo-
denja dnevnika. Svaki je sudionik po-
sebice dobio svoj dnevnik, a potom
razgibavanje uz ples ili uz igre na dvoristu. Plesao se lindo, igrala
igra Potraga (prepoznavanje i traZzenje pripadajuce polovice sli-
ka hrvatskih znamenitosti), nudio se niz kreativnih zadataka,
crtalo se, upoznala Zagrebacka $kola crtanoga filma. Gledali su
se crti¢i Baltazar, Ptica i Cudna ptica... Crtalo se licitarsko srce, pa
se ono izradivalo od kolaza, izradivala se i kravata od kolaza...

Uz Vesnu Velin vjezbali su se plesovi bosnjackih Hrvata. S glav-
nom i odgovornom urednicom Medijskog centra Croatica Bran-
kom Pavic¢ Blazetin, druzilo se uz Hrvatski glasnik i Radio Croati-
cu, upoznalo Malu stranicu, slikalo se za Fejsbukovu stranicu
Hrvatskoga glasnika. Kamp je posjetio i dr. sc. Stjepan Blazetin
koji je na veoma pristupacan nacin odrzao svoje predavanje i
odusevio nazoc¢ne, a potom je zastupnik Hrvatske samouprave
Stevica Emberovi¢ djeci pokazao svoje konje (mala ergela) s po-
mocu sinova Zorana i Mirka, koji su takoder bili sudionici Kampa
te su mogli i zajahati konje i ponije. Djeca su bila odusevljena.

Dana 30. lipnja djeca su se mogla druziti s generalnom kon-
zulicom Republike Hrvatske Vesnom Haluga koja nije dosla
praznih ruku, nego ih je obradovala darovima.

Zadnjega dana Kampa, 2. srpnja, na udvarsko prostenje Srpni-
cu sudionici su nakon dorucka, obuceni u narodne nosenje su-
djelovali na svetoj misi u mjesnoj crkvi, a potom ispred crkve
priredili kratak program. Slijedio je svecani ru¢ak kojem je pribi-
vao i HDS-ov predsjednik Ivan Gugan, potom igra i pjesma te
zatvaranje ovogodisnjega sedmodnevnog druZenja sa Zeljom
susreta i u 2018. godini. Branka Pavic BlaZetin
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Hrvatska duhovna geografija 9.

Povijesna vrela svjedoce da se poslije doseljenja Hrvata i prekida stalnosti anticke crkvene
organizacije prvi jaci krS¢anski utjecaji na podrucju Bosne i Huma javljaju tijekom 9. stoljeca.

Danasnja Bosna i Hercegovina u srednjem se vijeku nalazila pod juris-
dikcijom splitskih nadbiskupa, sto ju je sudbinski vezalo uz katolicki

zapad i hrvatske zemlje.

Najvrednija je nekropola ste¢aka Radimlja kod Stolca.

Brojni ranokricanski spomenici, ponaj-
prije ostatci crkava i bazilika (Breza, Ku-
pres, Glamo¢, Mostar, Bugojno, Travnik
itd.) svjedoce o razvijenome kasnoantic-
kom krs¢anskom Zivotu u Bosni i Humu
(Hercegovini). U 3. stolje¢u u Delminiju
(Duvno, danas Tomislavgrad) stolovao je
biskup sv. Venancije, koji je umro muce-
nickom smréu za vrijeme progona pod
carem Aurelijanom. Venancije je Sirio krs-
¢anstvo medu Neretljanima i u jednom
dijelu Panonije. Duvanjska biskupija spo-
minje se i u dokumentima splitskih crkve-
nih sabora (925. - 926.), na kojima je
predloZzena njezina obnova. Pop Duklja-
nin u svome djelu Sclavorum regnum isti-
¢e da je u 9. stoljecu osnovana bosanska
biskupija. U vrijeme bana Kulina crkvena
jurisdikcija Dubrovnika proteze se i na
Bosnu. Godine 1189. Kulin izdaje povelju
u kojoj izjavljuje da ¢e ,svim gradan(om)
Dubrov¢a(nom)... pravi prijatelj biti... od
sele i do vika“ Osim glagoljice, srednjo-
vjekovni bosanski dokumenti pisani su
bosancicom (zapadnom ¢irilicom), kojom
su se koristili u Dubrovniku i drugim dije-
lovima Dalmacije. U to vrijeme dolaze i
prve vijesti o patarenskome (bogumil-
skome) krivovjerju koje je uzelo maha u
Bosni. Knez Duklje naime u jednom pi-
smu upucenom papi Inocentu lll. upozo-
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rava da su se Kulin, ¢lanovi njegove obite-
lji i brojnidrugi odalikrivovjerju.Bosansko
bogumilstvo (patarenstvo) vjerojatno se
Sirilo trgovackim putovima s istoka, od-
nosno iz Splita, odakle u Bosnu dolaze
prognani patareni. Prema svemu sudeci,
crkva bosanskih krstjana“ rasla je i uziva-
la velik ugled, pa se bosansko plemstvo,
na celu s banom Kulinom 1203. godine
na Bilinom polju pred papinim izaslani-
kom lvanom de Casamare moralo javno
odredi manihejistickog (dualistickog) bo-
gumilskog nauka i prisegnuti na vjernost
Katoli¢koj Crkvi. Ipak, ¢ini se da su se
plemstvo i vedi dio naroda vrlo brzo vrati-
li bogumilstvu, koje se odrzalo sve do
pada Bosne i dolaska islama. U XII. stolje-
¢u srediste bosanske katolicke biskupije
vjerojatno su bili Fojnicaiili Kresevo, a kas-
nija biskupska sredista uspostavljaju se u
Vrhbosni i Bakovu. Ve¢ krajem XIIl. stol-
jeca u Bosnu dolaze franjevci, koji u Sre-
brenici osnivaju svoju provinciju, Bosnu
Srebrenu. Prije pada Bosne franjevci su
odrzavali velik broj samostana, od kojih
su danas najpoznatiji oni u Olovu, Fojnici
i Kraljevoj Sutjesci. O pravoslavnim vjer-
nicima u srednjovjekovnoj Bosni znamo
vrlo malo, no izvjesno je da su bili raz-
mjerno malobrojni. U vrelima iz XI. stolje-
¢a spominje se nekoliko pravoslavnih sa-

mostana, oko kojih se vjerojatno okupljao
pravoslavni puk. Bosansko srednjovje-
kovlje ostavilo nam je stecke, jedinstvene
nadgrobne spomenike, razasute diljem
nekadasnje bosanske drzave. Pojavljuju
se u 12. stoljecu, a svoj vrhunac dostizu
tijekom 14. i 15. stoljeca. Premda su ih
mnogi povezivali isklju¢ivo s Crkvom Bo-
sanskom, prema nasim danasnjim sazna-
njima pod stec¢ke podjednako su pokapa-
ni  pripadnici svih triju tadasnjih
bosanskih konfesija (Crkve Bosanske, te
Katolicke i Pravoslavne Crkve). Stecci sa-
drze uklesane simbole, prizore iz tadas-
njeg zivota i natpise, od kojih je dio pisan
bosancicom. Najvrednija nekropola ste-
¢aka je Radimlja kod Stolca, u kojoj se na-
laze 133 nadgrobna spomenika.

Ivan Tomek

Trenutak za pjesmu

la folie de saussure

rijeci su pod rijecima,
na koncu ée de saussure.
tko ¢ita, uvijek nade:

podrum i trg, sos i sir.

decki kazu da sam lud
jer ¢itam po sto puta.
u suncu vidim mjesec,

kaput ispod kaputa.

al ne slute frajeri
da je ispod teksta svijet.
treba premetat slova,

u trnju traziti cvijet.

rijeci su pod rijecima:
val i lav, paz i dama.
bozjem glasu prkosi

tek drama anagrama.

Kresmir Bagi¢
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KULTURA

Rijetko izdanje u prisickoj Zbirci sakralne umjetnosti Hrvata

u Madarskoj

Povodom, Noc¢i muzeja” (24.i 25. lipnja 2017.) u prostoriji za privremene izlozbe Zbirke sakralne umjetnosti
Hrvata u Madarskoj (Prisika, Hunyadijeva ulica 19) mogla se pogledati i u ruke uzeti Lutherova Postila,

tiskana 1575. godine u Wittenbergu.
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CRKVENA POSTILA u fondu Zbirke sakral-
ne umjetnosti Hrvata u Madarskoj. Pro-
povijedi dr. Martina Luthera, tiskana
1575. g. u Wittenbergu kod Hansa Lufta /
Kirchen Postilla (prediktvorlagen von Dr.
Martin Luther ) gedruckt 1575 von Hans
Luft in Wittenberg.

U prigodi 500. obljetnice reformacije iz
fonda Zbirke sakralne umjetnosti Hrvata
u Madarskoj izabrala sam Lutherovu Po-
stilu, tiskanu 1575. godine u Wittenber-
gu.
Dr. Martin Luther (1483. - 1546.), redov-
nik augustinskog reda i profesor teologi-
je, 31. listopada 1517. godine objavom
svojih 95 teza proveo je reformaciju pora-
di obnove Katolicke Crkve. Po Lutherovu
misljenju ¢ovjek samo po milosrdu Boz-
jem (sola gratia) moze dobiti oprost svo-
jih grijeha, a ne po posredovanju kuplje-
nih papinskih oprostnih pisama.

Lutheru i njegovim tezama odgovarao
je novi izum: Guttenbergova tiskara. Po-
mocu tiskare izdavanje knjiga postalo je
brzim i jeftinijim.

Luther smatra da propovijed mora biti
u sredini bogosluzja, stoga je 1521. godi-
ne izdao svoje postile, to jest propovijedi
za blagdane i nedjelje. Postile su sluzile
kao pomocno sredstvo svecenicima koji
su Zeljeli slijediti njega. Osim navedene
Postile za crkvenu uporabu izdane su po-
stile i za domacu uporabu.

Ova postila, koja potjece iz 1575. godi-
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ne i pohranjuje se od 2013. godine u fon-
du Zbirke, objavljena je za sluzbu pri cr-
kvenim obredima.

Obavijest

Poklonio ju je Heinz Ritter iz susjedne
evangelisticke Zupe u Lu¢mani (Lutsch-
mansburg u danasnjoj Austriji). Naza-
lost, nije u potpunom obliku sa¢uvana
jer za vrijeme poplave 1965. g. jako je
ostecena i trebalo ju je rastaviti i ponov-
no sloziti.

Po svjedocanstvu darovnice, Postila se
¢uvala u privatnoj pismohrani Heinza Ri-
ttera u Lu¢manu. Postilu je preuzeo od
darovatelja za prisi¢cku Zbirku, utemelji-
telj Zbirke, vele¢asni Stefan Dumovic.

Zahvaljuju¢i odrzavatelju, Drzavnoj
samoupravi Hrvata u Madarskoj, Zbirka
ima sve uvjete za dobro ocuvanje starih
knjiga, ali kao i sudbina ovog izdanja po-
kazuje, nasa je obveza odrzavanje i Sire-
nje kulturne bastine Hrvata.

Dr. sc Bernadeta Zadrovic¢

Erzebetvaroska Hrvatska samouprava i ove godine or-
ganizira hodo¢asée u Medugorje, izmedu 5. i 8. listopada. Autobus krece iz HOSIG-ova
parkiralista u 21 sat, po planu stize se u Medugorje u jutarnjim satima. Potom zauzimanje
smjestaja, slobodni program, posjet svetistu, poslijepodne razgledanje naselja. Nakon
vecere putovanje do slapova Kravice. Dana 7. listopada putovanje do Opuzena, branje
mandarina, poslijepodne putovanje u Dubrovnik, vecera u kasnim vecernjim satima. Su-
tradan razgledanje Mostara i povratak kuci. Cijena sudjelovanja: 14 000 Ft, i 75 eu (putni
troskovi, nocenje, dorucak, vecera, branje mandarina: objed, brodarenje po Neretvii 3 kg
mandarina za dar.) Rok prijave i uplata: 15. rujna 2017. Podrobnije informacije od pred-
sjednice Hrvatske samouprave Katice Bencik na tel.: 06 30 200 3919 ili horvatonkormany-

zat@erzsebetvaros.hu.
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Tukulja

Istrazujuci podrijetlo
Hrvata koji Zive u
gradu Tukulji, udalje-
nom dvadesetak ki-
lometara juzno od
Budimpeste, dr. J6-
zsef Szildgyi koji se
ve¢ duzi niz godina
bavi ovim pitanjem,
zakljuc¢io je da su
pred turskim progo-
nima tukuljski Hrva-
ti, koje inace Madari nazivaju i Raci, na ovo podrucje dosli u
nekoliko valova: prvi val je stigao oko 1620. godine iz Hercego-
vine i Dalmatinske zagore, a drugi val doseljenika stigao je
ovamo iza 1690. godine, iz Bosne, iz okolice Tuzle, ukljucujuci
nekoliko obitelji iz Boke kotorske.

Istrazujuci sacuvane crkvene matice, dosao je i do zakljucka
da je dio doseljenika dosao upravo iz Mandina Sela i okolice jer
su zabiljezena tipi¢na duvanjska prezimena: Sarac (primjerice,
njegova majka Kata Sarac), Toki¢, Curéija, Grgi¢, Romi¢, Bodnjak,
itd.

Lani pocetkom lipnja posjetili su Tomislavgrad i Mandino
Selo, otkuda su njihovi predci otisli po¢etkom 17. stoljeca. O

Manda Burlovié¢ Sarac

Manda Burlovié Sarac, najstarija ¢lanica
obitelji, proslavlja 95. rodendan

tome smo vec pisali na
ovim stranicama.

lako roden u Madarskoj,
nas prijatelj dr. Jozsef Szi-
lagyi ili Joso Siladi, kako ga
u ovoj hrvatskoj zajednici u
Madarskoj zovu, osoba naj-
: zasluznija za uspostavu

s kontakata, danas nam je
_..,..f:.'L_u poslao poruku kako njego-
v, ey i v va baka Manda Burlovi¢ Sa-
= rac koja ga je ponajvise i
[ naucila hrvatski jezik, 7. ko-
,.“: - lovoza ove godine slavi svoj
95. rodendan, kao najstarija
¢lanica obitelj Sarac u Ma-

darskoj.

Prigodnu cestitku joj je uputio i madarski predsjednik Viktor
Orban.

Nasem Josi zahvaljujemo na informaciji, a njegovoj baki ¢e-
stitamo 95. rodendan uime cijelog urednistva portala, Udruge
MANDA i svih Mandoseljana i Mandoseljanaka.

Napisano temeljem:
http://mandino-selo.com
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Kamp erzebetvaroske samouprave na Balatonu

Erzebetvaroska samouprava svake godine tijekom ljeta za u¢enike svojeg okruga organizira kamp u svojem objektu
u Balatonmariafiirdéu. Zahvaljujuci suradnji i dobrim odnosima s Hrvatskom samoupravom te hrvatskim gradom
Karlovcem, i hrvatska djeca ljetuju na Balatonu. Ovoga puta izmedu 24. i 30. srpnja.

U kampu je boravilo 44 polaznika, od kojih 16 hosigovaca od 1.
do 6 razreda, te devet ucenika iz Karlovca, u pratnji nastavnica
Biserke Sinti¢ i Karoline Borak iz Osnovne $kole ,Braca Seljan”
te novinarke Nadice Hartman. U sklopu kampa uz druzenje
bilo je i raznih zanimanja na hrvatskome jeziku, veselih igara te
naravno i kupanja. Doduse, vrijeme nije uvijek bilo blagona-
klono, ali su djeca uzivala. Kamp je putem natjecaja Fonda za
razvoj ljudskih potencijala Ministarstva ljudskih resursa s izno-
som od 500 tisuca forinta sufinancirala erzebetvaroska Hrvat-
ska samouprava, a hoSigovci su trebali uplatiti po 22 tisuce fo-
rinta. Nije to jedini hrvatski kamp $to ga je ljeti organizirala

Nakon kupanja

m 31. kolovoza 2017.
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wis.csala dibalaton hu
1
Hosigovci u kampu

nare¢ena samouprava; poslije zavrietka skolske godine bilo je

tabora s popodnevnim boravkom, kako bi olaksali roditeljima
zbrinjavanje djece.

Katica Bencik

predsjednica Hrvatske samouprave
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24. Peruska tabor za gradiscansku katolicansku mladinu

Skoro se rastali clovik po ovoj vrudini, ali stabla od hrastov daju malo olaksa-
nje pri kapeli Peruske Marije, kade su 30. julija zdignuti Satori, svezani sva-
karckovi natpisi, obisile se na Spogot majice, pak i velika slova su postavlje-
na za 24. Tabor Peruske Marije. Ve¢ od dva desetljeca se je udomacio u
zidanskoj lozi ov tabor, koji e kljetu proslaviti i srebrni jubilej prve organi-
zacije. Od lani jur tajedan dan dugo dura za gradis¢ansku katoli¢cansku mla-
dinu ov kamp, pod pokroviteljstvom mjesnoga farnika Stefana Dumovica, i
pod glavnim dirigiranjem Zidanca Petra Horvata. Ti mladi ki su ove augus-
tuske dane uzivali danono¢no u slobodi u zidanskom ,dzunglu” (normaino
pod neki okviri lokalnih zakonov) malo i jesu pozabili na svakidasnju tehni-
ku, mobitele, televizije, kupaonice i komfornoga zZitka i umjesto toga dobili
su nesto drugo, ¢uda vridnije: igru u naturi, iskreno druzenje, lekciju iz tole-

-

Plakata s programom dvojezi¢no je po-
zvala svakoga pri ulazu kapele, ali u tre-
nutku nasega posjeta taboru, kot kad bi
se bilo cijelo podrugje ispraznilo. Samo
nekoliko odras¢enih ,mucenikov” je leza-
lo u hladu, ishasnujuci minute otpodnev-
noga pocivanja. Dicinji glasi su se doculi
iz dibine loze, kade se je zaigrao boj na
broji, koji su bili pri¢vrs¢eni na glava. Dvi
runde su odigrane, onda se je svim dilila
voda suprot Zedji, sadje ali uprav slatki
falati pred juZinom. Peruska tabor svako
ljeto ima svoju Semu, za ku se svenek drZi,

H HRUATSKI

rancije i ljubavi ter nacin za priblizavanje vjeri, tovarusem i Bogu.

ato jur napamet znaju dica i mladi ki ljeto
na ljeto se vracaju simo. Osnova je njego-
vanje hrvatskoga jezika, sudjelivanje na
svetoj masi, vjeronauku, molitvi, jacenju i
pri predavanji na razlicite teme. lIzleti,
ture znaju mnogo nuditi svakomu diozi-
matelju. Ljetos je Prisika stala u centru
paznje, ali bilo je i kupanja u termalu Bika.
Zvana toga Sport, sviranje i jacenje, izab-
rane zanimacije nudjaju Siroku paletu
taborasem za ishasnovanje vrimena. Ovo
lieto u okviru hrvatske djelaonice su su-
dioniki upoznali hrvatske pisce iz okolice,
igrali su po hrvatski i Acti-
vity. Ljetos je znatno ma-
nji bio broj taborasev,
samo trideset, a Mirjana
Steiner, jedna od peljacic,
je rekla da je to zavolj
toga sto je jedna genera-
cija izasla po starosti iz ta-
borskoga okvira, a§ samo
do 16 ljet se moru javiti
dica. Uza to se ufaju da
dojduce ljeto ce se jos ve-
¢imi javiti iz nasih sel. To

U -

se zna, ki jedno¢ dojde simo, ta si ¢uva
zelju i za buducnost, biti i nadalje dio
ovoga tabora. Peljaci su toliko Sikani da
svenek imaju dobre ideje za dare i prese-
necenja. Uz taborsku majicu (svako ljeto
u drugoj farbi s emblemom tabora) diozi-
matelji dobiju i ruksak s dari. Ali nije to
najvaznije, nego ona tanka nit s kom se
vezu Peruskini stanovniki i prik ljeta, ki si
izvlicu i ime andjela ¢uvara, ki ima duz-
nost drzati u memoriji i u spominki lipote
i vridnosti ovoga tabora. 24. Peruska ta-
bor je 6. augustusa, na Danu Snizne Mari-
je sa svetom masom jos jednoc zavrsen, a
kad su se srusili fundamenti Satorov, kad
su se obavila zadnja objamljenja i po-
zdravi, vidili smo i neke suze na obrazi
sjajiti. Pravoda sve to u znaku ljubavi, i
obecanja da ¢e se kljetu sigurno vratiti na
¢arobno mjesto Peruske Marije, ¢im se
samo nositi moremo. U nevidljivom, ali
Cutljivom kutu srca... Tiho
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PODRAVINA

Novo Selo

,Hrvatski narodnosni dan 2017"”

U organizaciji mjesne Hrvatske samouprave Novoga Sela i Hrvatske sa-
mouprave Somodske Zupanije, 23. srpnja prireden je u Novom Selu
»~Hrvatski narodnosni dan 2017”. Nakon svete mise u mjesnoj crkvi,
koju je sluzio martinacki zupnik llija Cuzdi, slijedio je kulturni program
uz nastup pecuskog KUD-a Tanaci salantskog KUD-a Marica. Navecer je
bio bal uz Orkestar Juice team. Program je ostvaren uz potporu: Hrvat-
ske samouprave Novog Sela i Hrvatske samouprave Somodske Zupani-
je, Fonda za razvoj ljudskih potencijala, Zajednice podravskih Hrvata,
Hrvatske drzavne samouprave, Ministarstva ljudskih resursa, Saveza
Hrvata u Madarskoj, Hrvatskoga kulturnog i sportskog centra ,Josip
Gujas Dzuretin”.

Nastup KUD-a Tanac

31. kolovoza 2017.

Kako kaze predsjednik Hrvatske samou-
prave Novoga Sela Bela Siladi, nastoje
okupiti stanovnike zanimljivim programi-
ma. U Novom Selu Zivi dvjestotinjak sta-
novnika, a nacelnik je Zoltan Varga. Tako
su nedavno bili na jednodnevnom izletu
u Bakovu, 9. srpnja, sudjelujudi na prired-
bi BPakovackih vezova, a od 12. do 15. ko-
lovoza planiraju izlet u mati¢nu domovi-
nu Republiku Hrvatsku, uz posjet
hodocastilistima u Mariji Bistrici i Ludbre-
gu, te se malo odmoriti u Vlasi¢ima u Pan-
sionu Zavicaju. Uz Belu, ¢lanovi cetve-
roc¢lane Hrvatske samouprave jesu
Kristina Greguric, Pavo Kovac i Kalman
Erdélyi.

Sredisnja seoska priredba jest godisnji
Hrvatski narodnosni dan. Ovoga su se
puta odlucili za pecuski KUD Tanac, i
odraslu skupinu salantskoga KUD-a Mari-
ca. Obadvije skupine uvjezbava voditelj i
koreograf KUD-a Tanac Jozsef Szdvai.
KUD Tanac plesao je Bunjevacke igre, Igre
iz Lukovis¢a, Santovacki svatovac i Bos-
njacki kermez, a KUD Marica koreografiju
semartinskih plesova i bunjevackih ple-
sova, obadva drustva uza Zivu glazbenu
pratnju Tanacova orkestra.

Programu su pribivali, uz ostale, i parla-
mentarni zastupnik ovoga kraja Laszlo
Szazfalvi te predsjednik Hrvatske drzavne
samouprave lvan Gugan.

Danas se Novo Selo nalazi u daranj-
skom okruznom biljeznistvu. U spome-
nutom biljeznistvu ima sedam sela u koji-
ma djeluju hrvatske samouprave. To su:
Novo Selo, Potonja, Brlobas, Lukovisce,
Tomasin, Dombol, Daranj.

Medijski centar Croatica
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MALA STRANICA

Preostalo vam je jos malo vremena do pocetka Skolske godine.
Razlog vise za uzivanje u ljetovanju. Mozda netko od vas provede
dane na prekrasnome Jadranskom moru. Ako je tako, trebate zna-
ti da osim Sto uzivate u njemu, cinite dobro i za svoje zdravlje.

Jos malo ljetnih radosti

MORE KAO LUEK

JOSje davnih vremena otac medicine Hipokrat
(460. - 375. pr. Kr.) pisao o ljekovitom
ucinku morske vode na ruke ribara.
Zakljucio je da morska voda obnavlja
stanice, potice izmjenu minerala i
toksina izmedu krvi i vode te
smanjuje mogucnost zaraze.
Dokazano je da morska voda

obiluje mineralima, nalaze se

- tragovi natrija, magnezija, silicija,
23S = kalcija, kalija, dusika, litija, cinka, fosfora,

e = joda, Zeljeza. Doda li se tomu vitamin D, Sto

- e ga tijelo dobiva zahvaljujuci suncu, jasno je da tijelo
na moru dobiva pravu zdravstvenu njegu ako se samo prepusti

boravku u morskoj vodi.

DUNKIRK - Sada
je u svjetskim kini-
ma najveca uspjes-
nica Dunkirk Chri-
stophera  Nolana.
Film je kronika do-
gadaja od 27. svib-

VALERIAN | GRAD TISUCU PLANETA - Film je ocito
izvanredna pustolovina temeljena na revolucionarnoj seriji
stripova ‘Valerian and Laureline’ koja je potaknula narastaj
umjetnika, pisaca i redatelja, dolazi jedna futuristicka vizija
zivota u nastajanju. Godina je 2740., Valerian (Dane De-
Haan) i Laureline (Cara Delevingne) specijalni su vladini
agenti zaduzeni za odrzavanje reda u cijelome svemiru. Va-

nja do 4. lipnja lerian ima u planu romanti¢nu vezu sa svojom partnericom
1940. kada je 400 Laureline, medutim ona ¢e ga odbiti zbog njegove opsezne
tisu¢a  britanskih, proslosti sa Zenama. Pod

belgijskih i francu-

I'J.II.'I.N: I.J'_I: WTENE A ga
" "llﬁhl-l

nalogom Zapovjednika

skih vojnika, okru-
zenih  njemackom
vojskom, c¢ekalo na
evakuaciju. Dunkirk
je jedan od najna-
petijih dogadaja 2.

svjetskog rata, a Cuven je po nesebi¢noj i hrabroj akci-
ji engleskih civila koji su se svojim brodicama uputili
prema Dunkirku i bili zasluzni za evakuaciju vecine
opkoljenih vojnika. ReZisera hvale zbog vjernog prika-
za dogadaja, dapace, neke su scene doslovna preslika
fotografija snimljenih za vrijeme evakuacije. Kriti¢ari
kazu da film na gotovo opipljivi nacin prikazuje ocaj
odvojenosti te nenadzirani strah vojnika koji is¢ekuju

svoju sudbinu.

H HRUATSKI
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(Clive Owen), Valerian i
Laureline poslani su na
misiju u medugalakticki
grad Alpha, rastu¢u me-
tropolu koja je sastavlje-
na od tisu¢u planeta. Alp-
ha ima 17 milijuna
stanovnika koji su ujedi-
nili svoje talente, tehno-
logiju i zalihe za dobrobit
svih. Medutim, nemaju
svi na Alphi iste interese i
ciljeve, mracne ¢e sile do-
vesti cijeli grad u veliku
opasnost.
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XVILI. Festival gibanice u Serdahelu

Serdahelski Festival gibanice mjesto je na kojem ljubitelji gibanice s
jedne i druge strane Mure skupa uzivaju u poslastici, kusaju vina, riblje i
mesne specijalitete, druze se uza sportske i kulturne programe. Tako je
bilo i ove godine 5. kolovoza na XVII. Festivalu gibanice na kojem su cla-
novi 12 druzina (devet iz Madarske, tri iz Hrvatske) cijeli dan mijesili,
razvlacili, punili, pekli i nudili gibanice s bezbroj okusa. Festival su
posjetili i ugledni gosti, medu njima Maja Rosenzweig Baji¢, prva savjet-
nica Veleposlanstva Republike Hrvatske u Budimpesti, lvan Gugan,
predsjednik Hrvatske drzavne samouprave, Csaba Bene, dopredsjednik
Skupstine Zalske Zzupanije, i Josip Grivec, dozupan Medimurske Zupani-
je. U okviru sve¢anog otvorenja dodijeljena su priznanja osobama koji
su svojim dobrovoljnim radom pridonijeli razvoju naselja.

Nigdje takve gibanice kao u Serdahelu,
znali su redi posjetitelji, njezin okus ostaje
dugo u ustima. Jos i danas se ¢uvaju pras-
tari recepti i pecenje u glinenoj posudi,
koja joj daje posebnu so¢nost. Na toj finoj
poslastici temelji se Festival, koji priviaci
posjetitelje iz cijele zemlje, a i mati¢ne do-
movine. Posto je donjodubravski Puhacki

ol

Dobitnici priznanja serdahelske Seoske samouprave Jelena Mihovi¢
Adam i Arpad Kolman u drustvu biljeznika Zoltana Strica

orkestar odsvirao madarsku i hrvatsku
himnu, slijedilo je sve¢ano otvaranje Fes-
tivala. Uime domacina sve drage goste
pozdravio je nacelnik Stjepan Tisler. Csaba
Bene, dopredsjednik Skupstine Zalske Zu-
panije, u svome pozdravnom govoru is-
taknuo je znacenje takvih priredaba koje
se jako dobro uklapaju u,Mura program”
pospjesujuci razvoj turizma u regiji. lvan
Gugan, predsjednik Hrvatske drzavne sa-
mouprave, ¢estitao je na zamislima orga-
niziranja takvog festivala. te izrazio nadu
da ¢e se ubuduce predstaviti s gibanicom
i druge hrvatske regije iz Madarske na toj
priredbi. Josip Grivec, doZzupan Medimur-
ske Zupanije, istaknuo je dugogodisnju
prekograni¢nu suradnju koja se temelji
na dobrom prijateljstvu, za 3to je lijep
primjer i Festival gibanice sa sudjelova-
njem stanovnika iz Medimurja. Sve¢ano
je otvorenje bila prigoda i za dodjeljivanje

m 31. kolovoza 2017.

priznanja serdahelske Seoske samoupra-
ve, koje je urucio nacelnik Stjepan Tisler.
Dobitnici su: Jelena Mihovi¢ Adam, ucite-
ljica hrvatskoga jezika u mjesnoj osnovnoj
Skoli, koja gotovo 40 godina poducava
narastaje na jezik njihovih predaka, bila
je zastupnica mjesne Hrvatske samoup-
rave i aktivna ¢lanica seoske zajednice, te

sirom.

Uz izvrsnu gibanicu godi i odlicna kapljica
kod Vinske kuce ,Vlasi¢”.

Arpad Kolman, donacelnik, predsjednik
Kulturnog i $portskog drustva te Civilne
sigurnosne sluzbe. Ve¢ godinama uspjes-
no vodi obje organizacije. Slijedilo je pos-
jet tzv. ulici gibanice, gdje su pod svakim
satorom u velikoj vrucini radile ,sukacice’,
pai,sukaci” Ove se godine 12 druzina pri-
javilo na natjecanje u pecenju gibanica u

Serdahelske st) ,;sukac'i

Najmlade ,sukacice” Festivala Mira
Prosenjak i Korina K6rési u drustvu
nacelnika Stjepana Tislera

tri kategorije: u pecenju gibanice sa si-
rom, tikvicama i makom i raznim drugim
nadjevima. Gibanice je ocijenilo prosud-
beno povjerenstvo u sastavu majstora
slasticara Jozsefa Prikrila. U kategoriji
pecenja gibanica sa sirom prvo je mjesto
osvojila druzina ,Divlje cvijece’, drugo
mjesto ,Pomurski ¢uvari tradicionalnih

A

ce”osvojile prvo mjesto u pecenju gibanice sa

okusa’, a tre¢e mjesto ,Serdahelske ruzi-
ce”, najmlada druZina u sastavu deveto-
godisnjih djevojcica, Serdahelkinja Mire
Prosenjak i Korine Kérosi. U kategoriji
pecenja gibanice s makom i tikvicama
prvo je mjesto osvojila serdahelska druzi-
na ,Pomurski cuvari tradicija’ drugo
mjesto letinjska druzina ,Pili¢i", a trece
mjesto ostroganjska druzina ,Pcelice” U
kategoriji ,razno” najbolju je ocjenu dobi-
la letinjska druzina ,Blaz i ekipa’, a naslov
,Gibanica festivala” pripala je Sikloskoj
druzini ,Reteges”. Festival je popratio bo-
gat kulturni sportski program, nastup kul-
turnih udruga s jedne i druge strane gra-
nice, nastupili su sumartonski, mlinaracki
i serdahelski pjevacki zborovi, donjodub-
ravski tamburasi i Folklorni ansambl Kerka.
Okupljene je koncertom zabavljala Gigi
Radics, glasovita madarska pjevacica, i
domadi sastav Zero. beta
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~»Pannon 300” opet preko Gradi

Prvoga srpanjskog dana odvoZeno je 5. izdanje biciklistickog
breveta Pannon 300. Start je opet bio iz TK Cimper u Murskom
Sredis¢u. Ujutro nas se okupilo 23 randoneura, jedan domaci
navijac i dvoje u pratnji na motoru.,Vrata” Cimpera nam je otvo-
rio Drago Zadravec, poznati proizvodac vocnih rakija. Diskretno
nas je ponudio cjelokupnom paletom okusa, jer ipak, cesta je
pred nama. Izlazece sunce najavilo je lijep dan. Trasa je vodila i
ove godine istim krajem prema sjeveru kroz madarsko i austrij-
sko Gradis¢e uz nekadadnju Zeljeznu zavjesu. No prvotni dio
prevozili smo kroz Krajinske parkove Gori¢ko u Prekmurju i Or-
ségu u Madarskoj. Nakon 1. lete¢eg nadzora u slovenskim Pro-
senjakovcima, presli smo u Madarsku. Izmedu zraka sunca pala
je i pokoja kap kise, a asfalt je bio ¢esto mokar. Pocetno se valo-
viti teren nakon prelaska rijeke Rabe izravnao. S jednim prelas-
kom kroz Austriju stizemo u ,nase” Petrovo Selo na 2. nadzor.
Ovdje se zaustavljamo vec¢ tre¢u godinu zaredom, ali sada u piv-
nici ,Pinka” koja nosi ime ovdasnje grani¢ne rjecice izmedu
Austrije i Madarske. Ba3 ta rjecica, zapravo potok, bila je ,Ze-
ljezna zavjesa”. Docekala nas je okrepa kavom i pecivom. Vani na
terasi sjedili su domacdi, pa je zapoceo i spontani razgovor, na

U srcu Kisega
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U Nardi su nas docekale Hrvatice s finim kolaci¢ima i kavom

(staro)hrvatskom, naravno. Obnovljene energije nastavljamo
put prema gore po austrijskoj strani. Siroki i glatki asfalt nas vodi
preko vinograda Eisenberga do Rechnitza u podnozju masiva
Geschriebenstein. Nadopunjujemo zalihe vode i pripremamo se
za sedam kilometara uspona. Sunce se sre¢com skriva izmedu
oblaka i drveca. S leda nam se pruza rijetko lijep i ¢ist pogled na
juzno Gradis¢e. Na vrhu uspona kod 3. nadzorne tocke u,Ranc-
hu” kratko se odmaramo. Spustamo se do zamka Lockenhaus u
dolinu rijeke Giins i slijedimo je nizvodno po biciklistickoj stazi
do obliznjeg Kisega na madarskoj strani. U prelijepome barok-
nom gradu na Glavnom trgu na terasi hotela ,K zlathom noju”
jest 5. nadzorna tocka. Tu nas docekuje ljubazni hrvatski doma-
¢in s objedom - finom gulas-juhom. Odmoreni i okrijepljeni,
puni dojmova, zapocinjemo fazu povratka. Na putu do sljede-
¢eg nadzora u Nardi sunce je lagano zapeklo, pa su se i valovi
juznog Gradisca cinili tezi. Ipak su to najzapadniji obronci Alpa.
Pred domom kulture su nas docekale nasmijane Hrvatice s finim
kolaci¢ima i kavom. Taman desert nakon 20 kilometara voznje.
Do sljedecega strateskoga nadzora na Grani¢nom prijelazu Go-
rican cak je 115 kilometara, pa je preventivno odradena usput-
na stajanka u dobro nam poznatoj maloj gostionici Nazdravlje
kod Csabe Wagnera u Petrovom Selu. Cjelokupni peloton je ve¢
bio podijeljen na 4-5 skupina, pa je svaka svojim tempom preko
Gori¢ana stigla do cilja u Pizzeriu Vuri u Murskom Sredisc¢u. Na
pruzenoj pomoci pri zbrinjavanju umornih biciklista zahvaljuje-
mo: Dragecu Zadravcu iz, Good Spirit”d. 0. 0., Hrvatskoj samoup-
ravi Petrovoga Sela, predsjednici Ani Skrapi¢-Timar, Hrvatskoj
samoupravi Narde, predsjednici Juliji Bosi¢-Nemet i nardarskoj
nacelnici Kristini Glavani¢ ter Laslou Slavi¢u iz kiseSkog Restorana
»Arany Strucc”. Nenad Ciglar
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4. Hrvatske svjetske igre

Zvonko Milas, drzavni tajnik SrediSnjega drzavnog ureda za Hr-
vate izvan Republike Hrvatske, naglasio je da je najveci dobitak
Igara veliko zajednistvo koje pokazuju Hrvati iz cijeloga svijeta.
,U ovih pet dana tu je bilo 1200 ljudi s pet kontinenata, iz cijelo-
ga svijeta. Dakle, to je moguce organizirati. Ono $to mene najvi-
Se veseli jest da u tome njihovu sportskom duhu, u tom natjeca-
nju, iznad pobjede uvijek je to zajednistvo. Veselje, druzenje,
svladavanje prepreka - jezi¢nih, kulturnih, generacijskih, zem-
ljopisnih. Sve su oni to nadvladalii svi kao jedan osjecaju da pri-
padaju jednomu narodu, osjecaju da je ovo glavni grad svih
Hrvata, da je Hrvatska njihova zemlja i njihov dom. Bit ¢emo
sretni ako potaknemo u njima zelju da dodu u Hrvatsku, mozda
ovdje ostvare svoje Zivote. Ali u svakom slucaju da i dalje dolaze
i sudjeluju u ovakvim manifestacijama koje ¢e ih okupljati - re-
kao je drzavni tajnik Milas.

Vinko Sabljo, predsjednik Hrvatskoga svjetskog kongresa, za-
hvalio je uime svih sudionika na toploj dobrodoslici:,Hrvatska je
nas sve docekala kao prava majka. Hvala svima. Posebno sam
ponosan na nase mlade - bilo da dolaze iz iseljenistva ili odav-
de, iz Hrvatske. Mogu reci da su ove igre bile izuzetno dobre,
uspjesne, a prije svega mogu reci da su se ljudi veselili vise dru-

U natjecanju u tenisu Milan Kovac iz Madarske u kategoriji
do 30 godina osvojio je zlatnu medalju.

U organizaciji SrediSnjega dr-
zavnog ureda za Hrvate izvan
Republike Hrvatske i Hrvatsko-
ga svjetskog kongresa, u Zagre-
bu su 18. - 22. srpnja 2017. odr-
zane 4. Hrvatske svjetske igre.

Kako kazu organizatori, posrije-
di je najvece amatersko sport-
sko natjecanje Hrvata iz cijeloga
svijeta, s preko tisucu ljudi s pet
kontinenata, a vaznije od sport-
skih postignuca, isticu natjeca-
telji i organizatori, jest druzenje
i medusobno upoznavanje.

Zenju nego rezultatima. Rezultati ih nisu toliko zanimali, nego
druzenje, prijateljstva.”

Kako saznaje Hrvatski glasnik, medu sudionicima 4. Hrvatskih
svjetskih igara bila su i dva natjecatelja iz Madarske, student Mi-
lan Kovac iz Izvara i u¢enik Martin Verti iz Barce. Milan Kovac
natjecao se u kategoriji tenisa pojedinacno u dobnoj skupini do
30 godina i osvojio prvo mjesto, a Martin Verti natjecao se u pli-
vanju u dvije kategorije: u kategoriji 50 metara slobodno, i osvo-
jio drugo mjesto, te u kategoriji 50 metara prsno, gdje je osvojio
trece mjesto.

Na Hrvatskim svjetskim igrama pravo nastupa imaju svi pri-
javljenici u mnogobrojnim sportskim disciplinama ekipnog i
pojedinacnog natjecanja, pa je bilo tako da su nastupile i cijele
obitelji. Oko 1200 natjecatelja iz 31 zemlje svijeta ogledalo se
u muskim i zenskim kategorijama u ovim disciplinama: atletici,
plivanju, tr¢anju, nogometu, kosarci, odbojci na pijesku, boca-
nju, tenisu, rukometu, badmintonu, dzudu, odbojci u dvorani,
tekvondu... Medijski centar Croatica
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